D
GB
F
PL
RU
NL
TR
RO
IT
SK
(074
HU

TISCH ETNA

Montageanleitung
Assembly instructions
Instructions de montage
Instrukcja montazu
VHCTPYKLMA NO MOHTaXy
Montagehandleiding
Montaj talimati
Instructiuni de montaj
Istruzioni per il montaggio
Navod na montaz

Navod kmontazi
Szerelési Utmutato

MIT STIRNAUSZUG

Lief.Nr.
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Colli 1/2 Colli 1/2 Colli 1/2 Colli 1/2
1A |1400x900x25 1B |1600x900x25 1C [1800x900x25 1D |2000x1000x25
2A |800x450x25 2B |800x450x25 2C |800x450x25 2D |800x500x25
3A |800x450x25 3B [800x450x25 3C [800x450x25 3D |800x500x25
4A |735x100x100 4B |735x100x100 4C |735x100x100 4D |735x100x100
5A |735x100x100 5B |735x100x100 5C |735x100x100 5D |735x100x100
6A | 745x100x100 6B | 745x100x100 6C | 745x100x100 6D |745x100x100
7A |745x100x100 7B | 745x100x100 7C | 745x100x100 7D | 745x100x100
8A [690x95x25 8B |690x95x25 8C |690x95x25 8D [790x95x25
OA |690x95x25 9B [690x95x25 9C |690x95x25 9D [790x95x25
10A |690x95x97 10B |690x95x97 10C [690x95x97 10D |790x95x97
11A |1190x95x25 11B [1390x95x25 11C |1590x95x25 11D [1790x95x25
12A |1190x95x25 12B |1390x95x25 12C |1590x95x25 12D |1790x95x25
13A [1050x87x25 13B [1050x87x25 13C [1120x87x25 13D [1350x87x25
14A [1050x87x25 14B [1050x87x25 14C |1120x87x25 14D [1350x87x25
15A |675x80x30 15B |675x80x30 15C |675x80x30 15D |775x80x30
16A |120x54x25 16B |120x54x25 16C |120x54x25 16D |120x54x25
17A |120x18x18 17B |120x18x18 17C [120x18x18 17D |120x18x18
18A |60x20x20 18B |600x20x20 18C [60x20x20 18D |60x20x20

Colli 2/2
4 |735x100x100
5 |735x100x100
6 |745x100x100
7 |745x100x100
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Servicekarte | Servicecard | Carte de service /| Karta gwarancyjna | CepBucHas kaptouka /Servicekaart /
Servis karti/ Carte de servicel Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numéro d'article, Numer wyrobu, Aptvkyn ToBapa,
Urtin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €.Vyrobku,
Termékcikk szama:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OTTeHok uBeTa, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtieri, Barevny odstin,
Szinarnyalat:

Grund fur die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zgdania czesci zamiennej, O6ocHoBaHVe Tpe6oBaHusA Ha
noctasky 3anyactu, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parca talebinin nedeni,Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Dlvod objednani nahradniho dilu,
Pétalkatrészkérés indoka:

Kunden.Nr, Customer-No, Numéro de client, Numer klienta, Homep
kvenTa,Klant-nr., Musteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zékaznika , BPVevGszam:

Bendtigte Teile, spare parts, pieces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyemble getanu, Benodigde onderdelen, Ihtiya¢ duyulan parcalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Sziukséges alkatrészek:

Ihre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, VaSe
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantité, llos¢,
Howmep, Nr.,| O603HauyeHne, Naam, Adi, KonnyectBo, Aantal,
No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés guantita,Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéta, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Facturd, N.
fattura, Ucet — ., €.Faktury,Szla. sz. :

ETSA14WE/16WE/18WE/20WE Eiche/Oak
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